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NG Partageons librement autour de cette Parole sans étre figé(e)s par les guestions
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Le méme jour, deux disciples faisaient route vers un village appelé Emmats, a deux heures de marche
de )Jérusalem, et ils parlaient entre eux de tout ce qui s'était passé. Or, tandis qu'ils sentretenaient et
smterrogealent, Jesus lu-méme sapprocha, et il marchait avec eux. Mats leurs yeux etaient empéches
de le reconnaitre. Jésus leur dit : « De quoi discutez-vous en marchant ? » Alors, ils sarrétérent, tout
tristes. L'un des deux, nomme Cléophas, lui répondit : « Tu es bien le seul étranger résidant a Jérusalem
qui ignore les événements de ces jours—ci. » Il leur dit : « Quels événements ? » lls lui répondirent : « Ce
qui est armve a Jesus de Nazareth, cet homme qui était un prophete puissant par ses actes et ses
paroles devant Dieu et devant tout le peuple : comment les grands prétres et nos chefs l'ont livre, ils
l'ont fait condamner a mort et ils l'ont crucifié. Nous, nous espérions que c'était lui qui allait délivrer
Israel. Mais avec tout cela, voici de€ja le troisieme jour qui passe depuis que c'est arrive. Avrai dire, des
femmes de notre groupe nous ont remplis de stupeur. Quand des l'aurore, elles sont allees au tombeau, elles n'ont pas trouve son
corps ; elles sont venues nous dire qu'elles avaient méme eu une vision : des anges, qui disaient quil est vivant. Quelques-uns de nos
compagnons sont allés au tombeau, et ils ont trouve les choses comme les femmes l'avaient dit ; mais lui, ils ne l'ont pas vu. » Il leur
dit alors : « Esprits sans intelligence ! Comme votre coeur est lent a croire tout ce que les prophéetes ont dit | Ne fallait-il pas que le
Christ souffrit cela pour entrer dans sa gloire ? » Et, partant de Moise et de tous les Prophétes, il leur interpréta, dans toute IEcriture,
ce qui le concernait. Quand ils approcherent du village ou ils se rendaient, Jésus fit semblant d'aller plus loin. Mais ils s'efforcerent de
le retenir : « Reste avec nous, car le soir approche et déja le jour baisse. » 1l entra donc pour rester avec eux. Quand il fut a table avec
eux, ayant pris le pain, il prononca la bénediction et, layant rompu, il le leur donna. Alors leurs yeux s'ouvrirent, et ils le reconnurent,
mais 1l disparut a leurs regards. lls se dirent ['un a lautre : « Notre coeur n'était-il pas brulant en nous, tandis qu'll nous parlait sur la
route et nous ouvrait les Ecritures ? » A linstant méme, ils se levérent et retournérent a Jérusalem. lls y trouverent réunis les onze
Apétres et leurs compagnons, qui leur dirent : « Le Seigneur est réellement ressuscite : il est apparu a Simon-Pierre. » Aleur tour, ils
racontaient ce quis'était passé sur la route, et comment le Seigneur s'était fait reconnaitre par eux a la fraction du pain.

1. Que me dit cette Parole sur la personne et Pceuvre de Dieu : Selon que le texte fasse
référence au Pere, au Christ Jésus, et/ou au Saint-Esprit ?

2. Qu’est-ce qui retient mon attention : Les personnages, les actions, les circonstances... ?

3. Que met-elle en lumiere sur moi-méme : Que me dit cette Parole a moi personnellement ?¢
En quoi est-ce qu’elle m’interroge, me bouscule, me réjouit ... profondément ¢

4. Quels sont les liens possibles avec mon environnement : Que me dit cette Parole en lien
avec ma famille, ma communauté, mes collegues, amis, connaissances et toute autre personne
ou entité dans mon environnement immeédiat et lointain, avec I’actualité ?

5. Comment cette Parole peut-elle me mettre en route : Quelle décision me pousse-t-elle a
prendre ? Quelle priere suscite-elle en moi ¢

Exercons-nous si possible, si nous le voulons bien, bien str !

@ Retenir un verset : Si je devais retenir un verset et le mémoriser, ce serait ?

@ Témoigner : Sije devais partager simplement les enseignements que me donne cette Parole,
que dirai-je a une personne susceptible d’étre édifiée ?

@ Inviter : Et sij'avais le courage de parler de la fraternité vécue en Maison
d’Evangile en invitant des personnes de mon entourage ?

Proclamons en écho a cette Parole
Que [Le Seigneur] ouvre a sa lumiére les yeux de nos coeurs, pour que nous sachions quelle espérance nous

ouvre son appel, la gloire sans prix de I'héritage que nous partageons avec les fidéles, et quelle puissance
incomparable il déploie pour nous, les croyants. (Cf. Ephésiens 1, 18-19b)
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1. Dans la nuit se lévera une lumiére, 3. La tendresse fleurira sur nos frontieres, 4. Un soleil se lévera sur nos calvaires,
L'espérance habite la terre : L'espérance habite la terre : L'espérance habite la terre :
La terre ou germera le salut de Dieu ! La terre ou germera le salut de Dieu ! La terre ou germera le salut de Dieu !
Dans la nuit se lévera une lumiére, La tendresse fleurira sur nos frontieres, Un soleil se lévera sur nos calvaires,
Notre Dieu réveille son peuple. Notre Dieu se donne a son peuple. Notre Dieu fait vivre son peuple.
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